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Vieser lattiakaivojarjestelman
asennusohjeet

Vieser-kaivot ja korokerenkaat ovat
tyyppihyvaksyttyjd. Hyvaksynnan
voimassaolo edellyttad, ettd kaikki
kaytettavat tuotteet ovat samaa
Vieser-tuotesarjaa.

Vieser golvbrunnsystem
monteringsanvisningar

Vieser golvbrunnar och
férhojningsringar ar typgodkanda.
Godkannandets giltighet férutsatter
att alla produkter som anvands tillhor
samma Vieser produktserie.

@ Vieser floor drain systems
installation instructions
Vieser floor drains and extension
rings are type-certified. The validity
of the certification requires that all
products being used be of the same
Vieser product series.

@ Vieser porandatrapi
siisteempaigaldusjuhendid
Vieser trapid ja tésteréngad on
sertifitseeritud tooted. Tuubikinnitys
kehtib eeldusel, et kdik trapisus
teemis kasvitavad tooted kuuluvad
Vieser tootesarja.

QI Vieser gulvsluksystem
monteringsanvisninger
Vieser gulvsluk og forhgyningsringer
er typegodkjente. Godkjenningens
gyldighet forutsetter at alle produkter
som brukes tilhgrer samme Vieser
produktserie.

Q@@ CanTexuuueckmii Tpan «Vieser»
MHCTPYKLMUM MO MOHTaXy
Tpansl 1 NPOMEXXyTOYHbIE KoMbLa
«Vieser» nmeloT TMNOBOE 0A0bpPeEHMeE.
OpobpeHvie npegnonaraet, YTo BCE
npUMeHsieMble U3Lenns NpeacTaBnsioT
0fHy cepuio nagennii «Vieser».
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Vaihe 1 @ 1. etapp
Steg 1 @ Fasel
Phase 1 @ O3ran

@ Vieser Dot jirjestelmikuvaus

. Vieser Dot laatoitustuki

. Vieser Dot kannen kehys

. Valuformu

. Valuformun valutukien
kiinnitysmutterit

. Valuformun valutuet

. Lattiakaivo (*myyd&an erikseen)

Vieser Dot on yhteensopiva

Vieser One -lattiakaivojen kanssa.
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@ Vieser Dot produktbeskrivning

1. Vieser Dot, sattstdd for plattsattning
2. Vieser Dot, klinkerram
3. Gjutmall
4. Fastmuttrar for gjutmallens stodben
5. Gjutmallens stédben
6. Vieser One, golvbrunn
(*s&ljs separat)
Vieser Dot ar kompatibel med
Vieser One golvbrunnar.

@ Vieser Dot System Description

Vieser Dot tiling support
. Vieser Dot grating frame
. Casting frame
. Mounting nuts for casting frame’s
pouring supports
Casting frame’s pouring supports
. Floor drain (*sold separately)
Vieser Dot is compatible with
Vieser One floor drains.
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@ Vieser Dot siisteemi kirjeldus

. Vieser Dot’i plaatimistugi

. Vieser Dot'i kaane raam

. Valamisvorm

. Valamisvormi valamistugede
kinnitusmutrid

. Valuvormi valamistoed

. Porandatrapp (*mitakse eraldi)

Vieser Dot on kokkusobiv

Vieser One porandakaevudega.
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€D Vieser Dot systembeskrivelse

. Vieser Dot rettholt for flislegging

. Vieser Dot ramme til slukrist

. Stgpeform

. Festemutrene til stgpeformens
stgtteben

. Stgpeformens stgtteben

. Gulvsluk (*selges separat]
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Vieser Dot passer sammen med
Vieser One -gulvsluker.

onucaHue cucteMbl Vieser Dot

1. YpoBeHb ang yknaaku nantku Vieser Dot
2. Pamka kpbiwkn Vieser Dot
3. Onanybka
4. KpenexHble raiiku 0TAMBOYHbIX
onop onanybku
OTnuBoYHbIE onopbl onanybku
. HanonbHbI cnveHoi Tpan
(*npopaeTcs oTaensHo)
Vieser Dot coBMecTUM ¢ HanosibHbIMK
cnuBHbIMK Tpanamu Vieser One.
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@ Asennus @ Paigaldamine

€@ Montering D Montering
@ Installation € YposeHb ansa yknagku nanTku

Fl: Asenna lattiakaivo ja liita putket.
SE: Montera golvbrunnen och anslut Q ?: Asennuskorkeus H + ;W mm
E: Installationshojd H + 21 mm
roren.
EN: Install the floor drain and EE \pnsbtallztlonkhe\ght H +2$1 mm
connect the pipes. : Paigal buskorgus H+21 mm
EE: Paigaldage porandatrapp ja 21 mm NO: Monteringshgyde H + 21 mm
ihendage torud. RU: Beicota MoHTaxa H + 21 MM
NO: Monter gulvsluken og koble
til rgrene. H
RU: YcTaHoBuWTe cviBHOM Tpan
1 nofknounTe TpybbI.

Fl: Saada valuformun jalkojen korkeus. EE: Seadistage valuvormi jalgade
Asenna mutterin alapinta siihen korgus. Seadistage mutri alumine
lukemaan, mille korkeudelle pind sellisele ndidule, millisele
betonin pinta tulee. korgusele tuleb betooni pind.

SE: Justera hojden hos gjutmallens ben. NO:Juster hgyden pa stepeformens
Montera mutterns undre yta pa det stgtteben. Plasser underflaten
avldsningsvarde dar betongytans av mutteren i samme hgyde som
hojd kommer att hamna. overflaten av betongen vil komme.

EN: Adjust the height of the casting RU:OTperynupyiite BbICOTY HOXEK
frame’s legs. Install the lower OTNIMBOYHOM GOPMbI. YCTaHOBUTE
surface of the nut to match the HUXKHIOK NOBEPXHOCTb raviku Ha
height of the concrete surface. 3HaueHne HeobxoaANMO BbICOTbI

noBepxHocTn beToHa.




& Betonivalu ja valuformun irrottaminen @ Betooni valamine ja valuvormi eemaldamine
@ Betonggjutning och borttagning av gjutmallen €D Betongstaping og a ta lgs stepeformen

@) Removing the concrete casting and casting frame @ Hanueka 6eToHa 1 geMoHTaXx onany6ku

Fl:

SE:

EN:

EE:

NO:

RU:

Huomioi lattiakaadoissa mycéhemmin
asennettavien laattojen koko ja muoto.
Beakta storleken och formen av plattor

som monteras senare vid golvfallen.

Take the size and shape of the tiles to be
installed later into account in the floor slope.
Arvestage porandakallete puhul hiljem
paigaldatavate plaatide suuruse ja kujuga.

Ta hensyn til stgrrelsen og formen pa fliser som
senere monteres ved bestemmelse av gulvfallene.
YuutbiBaiiTe pazmep v GOpMy MIUTOK, KOTOpbIE
BynyT yknazblBaTbCsl Ha YKOHAX nona.

@ Vedeneristysesimerkkeja @ Hiidroisolatsiooni niited
@ Exempel pd vattenisolering €D Eksempler pa fuktisolering
@ Examples of waterproofing @ MMpumepsbl rmaponsonauum

Fl: Tasoita epatasaisuudet tarvittaessa Fl: Varmista vedeneristystapa kaivon ohjeesta. Fl: Kiilarengas (A). Ruuvattavaa kiristysrengasta (B)
yhteensopivalla tasoitteella. SE: Kontrollera i bruksanvisningen for golvbrunnen ei myyda Suomessa.

SE: Utjamna ojamnheter med ett lampligt spackel. vilken vattenisoleringsmetod som ska anvandas. SE: Kilring (A] eller skruvbar klédmring (B)

EN: Smooth off uneven surfaces with a suitable filler. EN: Check the waterproofing method from the EN: Clamping ring (A) or tightening ring (B)

EE: Tasandage ebatasasused sobiva drain’s instructions. EE: Kiirongas (A] v6i kruvitav pingutusréngas (B)
tasandusseguga. EE: Kontrollige hiidroisolatsiooni meetodit trapi NO: Kilering (A) eller skrubar klemring (B)

NO: Jevn ut ujevnheter med en passende masse. juhendist. RU: Konbuo-kaun (A) uan 3aBununsaemoe

RU: YcTpaHwute HeposHocTu nogxoasimm pactsopoM.  NO: Kontroller riktig fuktisolering i slukens 3aTsxHoe KonbLo (B)

bruksanvisning.
RU: O3HakoMbTeck co cnocobom ycTpoiicTsa r
VAPOU30ASLNN B UHCTPYKLMMN K CIMBHOMY Tpany.
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